WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE

1 ZACHOWAJ W CELU ODWOEANIA SIE W PRZYSZ£OSCI

PL

A\ OSTRZEZENIE A

NIEBEZPIECZENSTWO - Twoje
dziecko moze sie utopi¢, jezeli zostanie
pozostawione samo.
OSTRZEZENIE - To nie jest urzadzenie
zabezpieczajace.
OSTRZEZENIE - RYZYKO UTONIECIA
« Zdarzyty sie przypadki utoniecia
dzieci podczas korzystania z pomocy
kapielowych.
Dzieci moga sie utopi¢ w bardzo
krotkim czasie, w wodzie o
gtebokosci zaledwie 2 cm.
Podczas kapieli zawsze badz w
kontakcie ze swoim dzieckiem.
Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez
opieki w wannie, nawet na kilka
chwil. W razie koniecznosci
opuszczenia pomieszczenia nalezy
zabra¢ dziecko ze soba.
Inne dzieci (nawet starsze) NIE moga
zastepowacd nadzoru osoby dorostej.
OSTRZEZENIE
+ Aby unikna¢ oparzen gorgcg woda,
ustaw produkt tak, aby dziecko nie
mogto sie dostac pod strumien

goracej wody.
. Zaprzestan uzywania tego produktu,
gdy dziecko jest w stanie

samodzielnie siedzie¢.

WAZNE

« ODPOWIEDNI dla dzieci w wieku 0-6 miesiecy. Maksymalna masa
ciafa: 9 kg (20 Ib).

« Nie stosowac produktu, jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub
go brakuje.

« Nie stosowac czesci zamiennych innych niz zatwierdzone przez
producenta lub dystrybutora.

« Przed kazdym uzyciem upewnic sig, ze powierzchnia wanny oraz
produkt sg czyste i wolne od substancji oleistych, ktére mogtyby
spowodowac slizganie sie produktu.

« Wyczysci¢ za pomoca cieptej wody z mydtem, a nastepnie dobrze
sptukac. Nie uzywac zracych substancji chemicznych ani srodkéw
Sciernych.

« Przed zastosowaniem sprawdzi¢ stabilnos¢ produktu.

« Przed umieszczeniem dziecka wewnatrz produktu sprawdzi¢
temperature wody, w ktérej zanurzono produkt. Typowa temperatura
wody do kapieli dziecka zawiera sie w zakresie miedzy 35°C a 38°C.

« Woda nie moze siegac wyzej niz oznaczenie na produkcie.
Maksymalny poziom wody oznaczono symbolem MAXSAA2
umieszczonym na produkcie.

« Nie wolno podnosic¢ ani przenosi¢ produktu wraz z umieszczonym w
nim dzieckiem.

« Aby zapewni¢ zachowanie oryginalnego ksztattu, przechowywac
produkt w suchym i przewiewnym miejscu.

« Zdarzaly sie przypadki utonie¢ podczas stosowania akcesoriow
kapielowych. Niniejszy dokument nie zawiera zadnych dodatkowych
wskazowek bezpieczenstwa dotyczacych zagrozen zwigzanych z
kontaktem z woda.

WYPRODUKOWANO W MYSLENICACH, W POLSCE

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

LEZACZEK DO KAPIELI MODEL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
WYMIARY: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM

_ FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN,
ES TARTSA MEG KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL

A\ FIGYELMEZTETES A

VESZELY - A felligyelet nélkiil hagyott
gyermek megfulladhat.
FIGYELMEZTETES - Nem biztonsagi
berendezés.

FIGYELMEZTETES -

FULLADASVESZELY

« El6fordult mar, hogy megfulladtak
gyermekek a flirdetési
segédeszkdzok hasznalata soran.

+ A gyermekek akar 2 cm vizben,
nagyon rovid id6 alatt is
megfulladhatnak.

+ Sose engedje el a gyermeket a
flrdetés soran.

« Sose hagyja felligyelet nélkiil a
gyermeket a kddban, még néhany
pillanatra se. Ha el kell hagynia a
helyiséget, vigye magaval a
gyermeket.

+ NE bizza egy masik gyermekre a
felligyeletet (még idésebbre se) egy
felnétt helyett.

FIGYELMEZTETES

+ A forré vizzel val6 leforrazas
elkeriilése érdekében Ugy helyezze el

HU

a terméket, hogy a gyermek ne
érhesse el a viz forrasat.

« Hagyja abba a termék hasznalatat, ha
a gyermek segitség nélkiil is fel tud
alni.

FONTOS

+ ALKALMAS 0-6 honapos gyermekek szaméra. LEGFELJEBB 9 kg-os
sulyig.

+ Ne hasznélja a terméket, ha barmelyik 6sszetevéje megsériilt vagy
hianyzik.

+ Ne hasznaljon mas, a gyarté vagy a forgalmazd altal jovahagyottol
eltérd osszetevét.

+ Minden hasznélat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a kad feliilete és a
termék tiszta és mentes minden olajos anyagtdl, amely a termék
megcsuszasat okozhatja.

« Meleg, szappanos vizzel tisztitsa, és jol oblitse le. Ne hasznaljon erés
vegyi anyagot vagy maré hatésu szereket.

+ Hasznalat el6tt ellendrizze a termék stabilitasat.

- Ellenérizze a terméket koriilvevé viz hémérsékletét, miel6tt a
gyermeket a termékbe helyezné. A gyermekfirdetés szokasos
vizhémérséklete 35 °C és 38 °C kozott van.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a viz nem magasabb, mint a terméken [évé
jelzés. MAXSAAZ jelzés lathato a terméken, a maximalis vizszint
jelzésére.

+ Soha ne emelje fel vagy hordozza a terméket olyankor, amikor baba
van benne.

«+ Az eredeti alakjanak megérzése érdekében széraz és szellGztetett
helyen tarolja a terméket.

« Aflrdetési segédeszkozok hasznélata soran mar kovetkezett be
fulladas. Ez a termék nem tartalmaz tovabbi biztonsagi informaciokat
a vizbefulladasi veszélyekkel kapcsolatban.

GYARTASI HELY: MYSLENICE, LENGYELORSZAG

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

BIZTONSAGI BABATARTO MODELL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
MERET: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE §I PASTRATI
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

A\ AVERTISMENT A

PERICOL - Copilul se poate ineca daca
este lasat nesupravegheat.
AVERTISMENT - Nu este un dispozitiv
de securitate.

AVERTISMENT - PERICOL DE INEC

« Au existat cazuri de inec al copiilor
utilizand accesorii pentru baie.

« Copiii se pot ineca foarte repede
chiar si in apa cu nivel de 2 cm.

« Rdmaneti in permanenta langa copil
in timpul imbaierii.

+ Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat in timpul imbadierii,
nici macar pentru cateva momente.
Daca trebuie sa parasiti camera, luati
si copilul.

« NU permiteti ca un alt copil (chiar si
mai mare) sa inlocuiasca prezenta
unui adult.

AVERTISMENT

« Pentru a evita oparirea cu apa calda,
pozitionati produsul astfel incat sa
impiedicati accesul copiluluila sursa
de apa calda.

« Opriti utilizarea produsului atunci

RO

cand copilul poate sa stea in sezut
fara ajutor.

IMPORTANT

+ ADECVAT pentru bebelusi de 0 - 6 luni. Numai pana la 9 kg (20 Ib)
MAX.

+ Nu utilizati produsul in cazul in care unele componente sunt
deteriorate sau lipsesc.

+ Nu utilizati piese de schimb diferite de cele aprobate de producator
sau distribuitor.

- Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va c& suprafata cazii si produsul
sunt curate si nu prezinta substante uleioase care ar putea antrena
alunecarea produsului.

« Curatati cu apa calda cu sapun si clatiti bine. Nu utilizati substante
chimice sau materiale abrazive dure.

- Inainte de utilizare, verificati stabilitatea produsului.

- Inainte de a aseza copilul in produs, verificati temperatura apei din
jurul acestuia. Temperatura obisnuita a apei pentru imbaierea unui
copil este cuprinsa intre 35°C si 38°C.

« Asigurati-va ca nivelul apei nu trece de marcajul aflat pe produs.
Produsul este marcat cu MAXSA7Z pentru a indica nivelul maxim al
apei.

« Nu ridicati si nu transportati niciodata produsul cu un copil induntru.

« Depozitati produsul intr-un spatiu uscat si ventilat pentru a-i pastra
forma.

« Au existat cazuri de inec atunci cand s-au folosit accesorii de baie.
Acest articol nu furnizeaza alte informatii suplimentare despre
sigurantd legate de pericolele asociate apei.

FABRICAT IN MYSLENICE, POLONIA

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

SUPORT PENTRU BAIE MODEL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
DIMENSIUNI: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM

BAXHAA NHOOPMALIA! BHUMATE/IbHO 03HAKOMBTECH

CHEH M COXPAHUTE 14 BYAYLLIETO UCMONb30BAHMA

A\ NPEAYNPEXAEHUE A RrU

ONMACHOCTDb - OcTtaBneHHbIl 6e3
NpPUCMoTpa PebEHOK MOXKET YTOHYTb.
APEAYNPEXAEHUE - 3710 He
3aLlNUTHOE NPUCNOCob6eHe.
ANPEAYNPEXAEHUE - ONACHOCTDb
YTOMJIEHUA

+ Vcnonb3oBaHue npoayKLumm ans
KynaHus NpuBoAnIO K yTOMIEHNIo
neten.

« et MOryT yTOHYTb Ha rybuHe 2 cMm
3a HECKOJbKO CEeKYHS.

+ MNpwn KynaHum HeobxoaNMO
NMOCTOAHHO HAXOAUTLCA C PEOEHKOM.

« Hukorpa He ocTaBnsAnTe Ballero
pebeHKa B BaHHe 6e3 NpucmoTpa,
[laXe Ha HeCKOJbKO MUHYT. Ecnn Bam
HY>KHO BbIATU 13 KOMHaTbl, BO3bMUTE
pebeHKa ¢ coboi.

« HE no3sonanTe apyrum getam (gaxe
6oree CcTapluero Bo3pacTta) 3aMeHsTb
B3pPOC/bIX.

NPEAYNPEXOEHUE

« 1nA npenoTBpaLleHns 0XKOoroB
ropsavyen Bogow AaHHoe nsgenve
HeobXoAMMO PACMONIOXKNTb TAKUM

o6pa3om, yTobbl pe6EHOK He Mor
[OCTaTb JO UCTOYHMKA BOAbI.

- [laHHOe n3genune Heo6xooNUMO
NpeKpaTUTb NCMOJIb30BaTb, KOraa
Baw pe6EHOK cMOXeT cngeTtb

CaMOCTOATEJIbHO.

BAXXHAAl UHOOPMALMA

« MNOAXOAWT pna peteitr B Bo3pacte 0-6 mecAues. Makc. Bec — 9 kr (20
dyHTOB).

+ He ncnonb3yiite nsgenue, ecnm Kakne-nm6o ero KOMMOHEHTbI
C/IOMaHbl UAN OTCYTCTBYIOT.

+ Wcnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble KOMMOHEHTbI, 0A06peHHbIe
npoussoauTenem Unu AUCTPUGHITOPOM.

« Mepep KaxbIM UCMonNb3oBaHeM ybeuTech, YTO MOBEPXHOCTL
BaHHbI U U3eNINE YNCTbIE U HE COflePXKaT MaCNAHUCTbIX BELLeCTB,
KOTOpbIe MOTYT NPUBECTY K CKONIbXXEHWIO N3AeNua.

+ Ounuaiite BCe MOBEPXHOCTM TEMJIOW BOZIOW C MbIIOM 1 KaK cleayet
oronackueanTe. He ncnonb3yiiTe arpeccriBHbIE XUMUKaTbl v
abpasvBHble cpefiCcTBa.

« MNpoBepbTe yCTOMUNBOCTL U3[ENNA Nepes, UCMOMNb30BaHNEM.

« NpoBepbTe TemMnepaTypy BOAbI, OKPYatoLeil U3fenve, npexpe Yyem
NoMecTuTb B Hero pe6erka. ObbluHas TemnepaTtypa Boabl Ana
KynaHus pe6eHka — ot 35 1o 38 °C.

+ Y6eputech B TOM, 4TO ypOBEHb BOAbI HE BbIlLE METKW Ha n3fenuu.
MAX — 370 MeTKa Ha U3iennK, KoTopas yKasblBaeT Ha
MaKCVManbHO JOMNyCTAMbIV YPOBEHb BOJibI.

+ 3anpelyjaeTca NogHUMATL UIN NEPEHOCUTb JaHHOE 13[enue, Korga B
HeM HaxouTcA pebeHoK.

+ XpaHuTe n3genue B CyXoM 1 XOPOLLO BEHTUIIMPYEMOM MECTE, YTOObI
OHO COXPaHUIO CBOK NepBOHaYasnbHyto Gopmy.

« Mpu ucnonb3oBaHUM U3AENU ANA KyNaHWA UMeN MecTo cydan
yTonnexua. [laHHoe n3fenue He NpeaycMaTpyBaeT HKaKomn
[ONONHUTENbHON NHdOPMaLKK No obecneyeHio 6e30MacHOCTY Ha
Boje.

M3rOTOBJIEHO B MbIC/IEHWLIE, NOJIbLUA

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

TOPKA [IN1A KYMAHWA MOJE/b ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
PA3MEPbI: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM

DOLEZITE! POZORNE SI PRECITAJTE
A UCHOVAVAJTE NA BUDUCE

A\ VAROVANIE A

NEBEZPECENSTVO - Vase dieta sa
moze utopit, ak zostane samo.
VAROVANIE - Nejedna sa o
bezpecnostné zariadenie.
VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO
UTOPENIA

« Pri pouzivani kipacich vyrobkov sa
deti utopili.

- Deti sa mézu potopit iba do hibky
dva cm na velmi kratky cas.

« Pocas kupania vzdy zostante v
kontakte so svojim dietatom.

+ Nikdy nenechdvajte svoje dieta bez
dozoru vo vani, a to ani na chvilu. Ak
potrebujete opustit miestnost,
vezmite dieta so sebou.

« NEDOVOLTE, aby iné deti (aj starsie)
nahradzali dospelého.

VAROVANIE

+ Aby sa zabranilo obareniu hortcou
vodou, umiestnite vyrobok tak, aby
vase dieta nedosiahlo zdroj vody.

« Tento vyrobok nepouzivajte, ak nie
je vase dieta schopné sediet bez
pomoci.

SK

DOLEZITE

+ VHODNE pre deti 0 - 6 mesiacov. MAX. iba 9 kg (20 Ib).

- Nepouzivajte vyrobok, ak su niektoré jeho ¢asti poskodené
alebo chybaju.

« Nepouzivajte iné ndhradné diely, ako su tie, ktoré schvalil vyrobca
alebo distributor.

« Pred kazdym pouzitim sa uistite, ze povrch vane je hladky a prisavka
je istd a bez mastnych latok, ktoré mézu sposobit posmyknutie.

« Vycistite teplou mydlovou vodou a dobre oplachnite. Nepouzivajte
agresivne chemikalie alebo abrazivne prostriedky.

« Pred pouzitim produktu skontrolujte stabilitu.

+ Pred umiestnenim dietata skontrolujte teplotu vody v jeho okoli.
Typicka teplota vody na kupanie dietata je medzi 35°Ca38°C.

« Zaistite, aby hladina vody nebola vyssia ako znacka na produktu.
MAXSAZZ je oznacené na produktu a ukazuje maximalnu
hladinu vody.

+ Nikdy nezdvihajte a neprenasajte vyrobok, ked'je v riom dieta.

« Vyrobok skladujte na suchom a vetranom mieste, aby si udrzal tvar.

« Pri pouziti kipacich vyrobkov doslo k utopeniu. Tento ¢lanok
neobsahuje Ziadne dal3ie bezpec¢nostné informacie tykajuce sa rizik
pri kupani.

VYROBENE V MYSLENICE V POL'SKU

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

OPORA KVANI MODEL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
ROZMERY: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM

DOLEZITE! POZORNE PROCTETE
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI NAHLEDNUTI

A\ VAROVANI A

NEBEZPECI - pokud dité nechate o

samoté, mUze se utopit.

VAROVANI - nejednd se o

bezpecnostni pomucku.

VAROVANI - NEBEZPECi UTOPENI

« Jsou znamy pfipady utopeni déti pfi
pouzivani koupelovych pomucek.

+ Déti se mohou velmi rychle utopit i
ve 2 cm vody.

- Béhem koupele vzdy zlstarite v
kontaktu s ditétem.

« Nikdy dité nenechavejte v koupeli
bez dozoru, a to ani na okamzik.
Pokud potiebujete opustit mistnost,
vezméte dité s sebou.

« NENECHTE ostatni déti (ani starsi),
aby zastupovaly dospélého ¢lovéka.

VAROVANI

« Aby nedoslo k opafeni horkou
vodou, umistéte vyrobek tak, aby
dité nedosahlo na zdroj vody.

- Prestante tento vyrobek pouzivat,
kdyz vade dité dokaze sedét bez
pomoci.

CZ

DULEZITE!

+ VHODNE pro déti ve véku 0-6 mésic(i. do hmotnosti MAX. 9 kg (20 liber)

« Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou jakékoli jeho soucasti poskozené
nebo chybi.

« Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem nebo dodavatelem.

« Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze povrch vany a vyrobek jsou cisté
a bez mastnoty, ktera by mohla zptsobit sklouznuti vyrobku.

« Vyrobek cistéte teplou mydlovou vodou a dobfe oplachnéte.
Nepouzivejte agresivni chemikalie nebo abrazivni prostedky.

« Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

« Pfed umisténim ditéte do vyrobku zkontrolujte teplotu vody, ktera ho
obklopuje. BéZna teplota vody pro koupéni déti je mezi 35 a 38 °C.

« Zajistéte, aby voda nesahala vyse nez po znacku na vyrobku.
MAXXA=Z  je vyznaceno na vyrobku pro indikaci maximalni vyse
hladiny vody.

« Vyrobek nikdy nezvedejte ani nepfenasejte, kdyz je v ném dité.

« Vyrobek skladujte na suchém odvétraném misté, aby si zachoval svdj tvar.

« Jsou znamy pfipady utopeni déti pfi pouzivani koupelovych pomaicek.
Tento ¢lanek neposkytuje zédné dalsi bezpecnostni informace souvisejici
s riziky tykajicimi se vody.

MISTO VYROBY: MYSLENICE, POLSKO

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

OPERKA DO KOUPELE MODEL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
ROZMERY: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM
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IMPORTANT! READ CAREFULLY

AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE

BELANGRUJK! LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING

'WICHTIG! AUFMERKSAM DURCHLESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

iIMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE
Y CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA

IMPORTANTE! LEIA ATENTAMENTE
E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA

IHMANTIKO! AIABAZTE MPOZEKTIKA
KAI OYAA=TE A MEANONTIKH ANAGOPA

EN

A\ WARNING A

DANGER - Your child can drown if left

alone.

WARNING - Not a safety device.

WARNING - DROWNING HAZARD

« Children have drowned while using
bathing aids products.

+ Children can drown in as little as 2
cm of water in a very short time.

+ Always remain in contact with your
child during bathing.

+ Never leave your baby unattended in
the bath, even for a few moments. If
you need to leave the room, take the
baby with you.

« DO NOT allow other children (even
older) to substitute for an adult.

WARNING

« To avoid scalding by hot water,
position the product in such a way to
prevent your child from reaching the
source of water.

« Stop using the product when your

child can sit unaided.

IMPORTANT
« SUITABLE for babies 0 - 6 months. MAX 9 kg (20 Ib) only.
«+ Do not use the product if any components are broken or missing.

« Do not use replacement parts other than those approved by the
manufacturer or distributor.

« Before each use ensure that the bath surface and the product is clean
and free from any oily substances that may cause the product to slip.

« Clean with warm soapy water and rinse well. Do not use any harsh
chemicals or abrasives.

« Check the stability of the product before use.

«+ Check the temperature of the water surrounding the product prior to
placing the child into the product. The typical water temperature for
bathing a child is between 35°C and 38°C.

« Ensure the water is not higher than the marker on the product.
MAXSA7Z is marked on the product to indicate the maximum level
of the water.

« Never lift or carry the product with a child in it.

- Store the product in a dry, ventilated space to keep its shape.

« Drowning has occurred when using bathing aids. This article does not
provide any additional safety information related to water hazards.

MANUFACTURED IN MYSLENICE, POLAND

ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250

MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3

BATH SUPPORT MODEL ST-01 WWW.ANGELCAREBABY.COM
DIMENSIONS: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM
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A\ AVERTISSEMENT A

DANGER - Votre enfant peut se noyer

si laissé seul.

AVERTISSEMENT - Ce produit n'est

pas un dispositif de sécurité.

AVERTISSEMENT - RISQUE DE

NOYADE

+ Des enfants se sont déja noyés lors
de l'utilisation de produits d'aide au
bain.

« Les enfants peuvent se noyer dans
une eau tres peu profonde (£2 cm)
en un temps tres court.

« Toujours rester en contact avec votre
bébé pendant le bain.

+ Ne jamais laisser votre bébé sans
surveillance dans le bain, méme pour
un court instant. Si vous devez
quitter la piéce, prenez votre bébé
avec vous.

« NE PAS autoriser d'autres enfants
(méme plus agés) a se substituer a un
adulte.

AVERTISSEMENT

« Pour éviter les bralures par I'eau
chaude, positionner le produit de

maniére a empécher I'enfant
d'atteindre la source d'eau.
« Cessez d'utiliser le produit lorsque

votre enfant peut s'asseoir sans aide.

IMPORTANT

- ADAPTE pour les bébés de 0 a 6 mois. MAX 9 kg (20 Ib) uniquement.

+ Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou
manquants.

- Ne pas utiliser de pieces de rechange autres que celles approuvées
par le fabricant ou le distributeur.

+ Avant chaque utilisation, s'assurer que le fond de la baignoire et le
produit sont propres, sans aucune substance huileuse susceptible de
rendre le produit glissant.

« Nettoyer en utilisant de I'eau chaude savonneuse et bien rincer. Ne
pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs.

- Vérifier la stabilité du produit avant utilisation.

« Vérifier la température de I'eau entourant le produit avant de placer
I'enfant dans le produit. La température idéale pour I'eau du bain d'un
enfant est comprise entre 35 °C et 38 °C.

- S'assurer que |'eau ne dépasse pas le marquage sur le produit.
MAXSAAZ est marqué sur le produit pour indiquer le niveau d'eau
maximum.

+ Ne jamais soulever ou transporter le produit lorsqu’un enfant y est
assis.

+ Ranger le produit dans un endroit sec et aéré pour éviter toute
déformation.

« Des cas de noyade ont été rapportés lors de |'utilisation de dispositifs
d'aide au bain. L'article ne comprend aucune information
supplémentaire relative aux dangers liés a l'eau.
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A WAARSCHUWING A

GEVAAR - Uw kind kan verdrinken als
het alleen wordt gelate.
WAARSCHUWING - Dit is geen
veiligheidsproduct.
WAARSCHUWING -
VERDRINKINGSGEVAAR

« Kinderen kunnen verdrinken tijdens
het gebruik van badhulpmiddelen.

« Kinderen kunnen zelfs in 2 cm water
en in zeer korte tijd verdrinken.

- Blijf altijd in contact met uw kind
tijdens het baden.

« Laat uw baby nooit zonder toezicht
in bad achter, ook niet voor even.
Neem de baby mee als u de kamer
moet verlaten.

- Laat andere kinderen (ook niet als ze
ouder zijn) NIET de plaats van een
volwassene innemen.

WAARSCHUWING

« Ter voorkoming van verbranding
door heet water, plaats het product
zodanig dat het kind niet bij de kraan
kan kome.

+ Stop met het gebruik van dit product

zodra uw kind zonder hulp rechtop

kan zitten.

BELANGRIJK

+ GESCHIKT VOOR baby's van 0-6 maanden. Alleen MAX. 9 kg (20 Ib).

+ Gebruik het product niet als er onderdelen kapot zijn of ontbreken.

+ Gebruik geen andere vervangende onderdelen dan die door de
fabrikant of distributeur zijn goedgekeurd.

« Zorg er voor elk gebruik voor dat het badoppervlak en het product
schoon zijn en geen olieachtige substanties bevatten die ervoor
kunnen zorgen dat het product wegglijdt.

+ Met een warm sopje reinigen en goed afspoelen. Gebruik geen
agressieve chemicalién of schuurmiddelen.

- Controleer voor gebruik de stabiliteit van het product.

« Controleer de temperatuur van het water om het product voordat u
het kind in het product zet. De gebruikelijke watertemperatuur voor
het baden van een kind ligt tussen de 35°C en 38 °C.

« Zorg ervoor dat het waterpeil niet boven de markering op het
product uitstijgt. VAXS22Z js gemarkeerd op het product om het
maximale waterpeil aan te geven.

« Til of draag het product nooit met een kind erin.

« Berg het product op in een droge en goed geventileerde ruimte om
ervoor te zorgen dat het zijn vorm behoudt.

« Er zijn verdrinkingen gemeld bij het gebruik van hulpmiddelen voor
het baden. Dit artikel biedt geen extra veiligheidsinformatie over
gevaren van water.
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A\ WARNHINWEISE A

GEFAHR - |hr Kind kann leicht
ertrinken, wenn es alleine gelassen
wird.

WARNUNG - Dies ist keine

Sicherheitsvorrichtung.

WARNUNG - ERTRINKUNGSGEFAHR

- Kinder sind auch bei der
Verwendung von Badehilfen schon
ertrunken!

« Kinder kdnnen schon bei
Wassertiefen von nur 2cm rasch
ertrinken!

« Bleiben Sie wahrend des Badens
immer in Kontakt mit Ihrem Kind.

« Lassen Sie lhr Baby nie
unbeaufsichtigt im Bad, auch nicht
fur einen kurzen Augenblick. Wenn
Sie den Raum verlassen missen,
nehmen Sie lhr Baby mit.

« KEINESFALLS anderen Kindern (auch
groBeren) die Aufsicht anstelle eines
Erwachsenen libertragen.

WARNUNG

« Um Verbriihungen durch heil3es
Wasser zu vermeiden, positionieren

Sie das Produkt so, dass lhr Kind den
Wasserhahn nicht erreichen kann.

« Verwenden Sie das Produkt nicht
mehr, wenn lhr Kind selbststandig

sitzen kann.

WICHTIG

« GEEIGNET fiir Babys von 0 bis 6 Monaten. MAX. 9 kg (20 Ib).

« Das Produkt nicht verwenden, wenn Teile beschadigt sind oder
fehlen.

« Nur die vom Hersteller oder Vertriebspartner zugelassenen Ersatzteile
verwenden.

« Vor jedem Gebrauch sicherstellen, dass die Oberfléche der
Badewanne und das Produkt sauber und frei von 6ligen Substanzen
sind, die ein Verrutschen des Produkts verursachen kénnen.

« Mit warmem Seifenwasser reinigen und griindlich absptilen. Keine
aggressiven Chemikalien oder Scheuermittel verwenden.

« Vor dem Gebrauch die Stabilitét des Produkts tiberpriifen.

- Die Temperatur des das Produkt umgebenden Wassers tiberpriifen,
bevor das Baby in das Produkt gesetzt wird. Die Wassertemperatur fur
das Baden eines Babys sollte zwischen 35 °C und 38 °C liegen.

« Darauf achten, dass das Wasser nicht iber die Markierung am Produkt
hinausgeht. Die Markierung MAX<A~2 am Produkt zeigt den
maximalen Wasserstand an.

- Das Baby niemals im Produkt anheben oder tragen.

« Das Produkt an einem trockenen, gut beliifteten Ort aufbewahren,
damit es seine Form beibehilt.

« Félle von Ertrinken bei Verwendung von Badehilfen sind bekannt.
Dieser Artikel bietet keine zusatzlichen Sicherheitsinformationen
hinsichtlich der mit Wasser verbundenen Gefahren.
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A\ ADVERNTENCIA A

PELIGRO - El nifio puede ahogarse si

se deja solo.

ADVERTENCIA - Este producto no es

un dispositivo de seguridad.

ADVERTENCIA - PELIGRO DE

AHOGAMIENTO

« Hay nifios que se han ahogado
utilizando dispositivos de ayuda para
el bafo.

« Los niflos pueden ahogarse muy
rapido en cantidades de agua de
incluso 2 cm.

« Permanezca siempre en contacto con
el nifo durante el baio.

+ No deje nunca al bebé sin
supervision en el bafo, ni siquiera
por un momento. Si tiene que salir
de la habitacion, lleve al bebé con
usted.

« NO deje que otro nifio (aunque sea
mayor) supervise al bebé en lugar de
un adulto.

ADVERTENCIA

« Para evitar quemaduras con agua
caliente, posicione el producto de

manera tal que el nifo no pueda
acceder al punto de salida del agua
caliente.

« Suspenda el uso del producto
cuando el nifo pueda permanecer

sentado por si solo.

IMPORTANTE
« ADECUADO para bebés de 0-6 meses. MAX. 9 kg (20 Ib) solamente.

« No utilice el producto si falta alguno de sus componentes o si esta
roto.

« No utilice piezas de sustitucién que no estén aprobadas por el
fabricante o distribuidor.

« Antes de cada uso, asegurese de que la superficie de la bafiera y el
producto estén limpios y sin sustancias aceitosas que puedan
provocar que el producto se resbale.

« Limpie con agua templada y jabén y enjudguelo bien. No utilice
productos quimicos fuertes o abrasivos.

« Compruebe la estabilidad del producto antes de utilizarlo.

« Compruebe la temperatura del agua que rodea al producto antes de
colocar al nifio dentro. La temperatura del agua tipica para el baiio de
un nifo esta entre 35 °Cy 38 °C.

« Compruebe que el agua no esté por encima de la marca que figura en
el producto. La marca MAX3~72 indica el nivel maximo de agua en
el producto.

« Nunca levante o traslade el producto con el nifio dentro.

« Almacene el producto en un espacio seco y ventilado para que
mantenga su forma.

« Se pueden producir ahogamientos si se utilizan dispositivos de ayuda
para el bafo. Este articulo no proporciona informacién sobre
seguridad adicional sobre los peligros en el agua.

HECHO EN MYSLENICE, POLONIA
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A AVISO A

PERIGO - Os seus filhos podem
afogar-se se forem deixados sozinhos.
AVISO - Este produto ndo é um
dispositivo de seguranca.

AVISO - PERIGO DE AFOGAMENTO

- Ja se afogaram criancas ao utilizar
produtos de apoio para o banho.

+ As criancas podem afogar-se em
menos de 2 cm de dgua num espaco
de tempo muito curto.

« Permaneca sempre em contacto com
a criancga durante o banho.

+ Nunca deixe o seu bebé sem
supervisdao durante o banho, nem
mesmo por breves instantes. Se
necessitar de sair da divisao, leve o
bebé consigo.

« NAO permita que outras criancas
(mesmo que mais velhas) substituam
um adulto.

AVISO

« Para evitar queimaduras com dgua
quente, posicione o produto de
forma a evitar que a crianca chegue a
fonte de dgua.

« Pare de utilizar o produto quando a
crianga ja se conseguir sentar sem

ajuda.

IMPORTANTE

« ADEQUADO para bebés dos 0 aos 6 meses. Exclusivamente para um
MAX. de 9 kg.

« Nao utilize o produto caso existam componentes partidos ou em
falta.

« Naéo utilize pecas de substituicdo além daquelas aprovadas pelo
fabricante ou distribuidor.

« Antes de cada utilizagao, certifique-se de que a superficie da banheira
e o produto estdo limpos e sem quaisquer substancias oleosas que
possam fazer com que o produto escorregue.

« Limpe com dgua morna ensaboada e enxague bem. Nao utilize
quaisquer produtos quimicos agressivos ou abrasivos.

« Verifique a estabilidade do produto antes de o utilizar.

- Verifique a temperatura da dgua a volta do produto antes de colocar a
crianga em contacto com o mesmo. A temperatura normal da agua do
banho para uma crianga é entre 35°C e 38° C.

« Certifique-se de que o nivel da dgua néo ultrapassa a marca
assinalada no produto. MAX325Z est4 assinalado no produto para
indicar o nivel maximo de agua.

« Nunca levante nem transporte o produto com uma crianga la dentro.

« Para manter a forma original do produto, guarde-o num espago seco
e arejado.

« Ja ocorreram afogamentos durante a utilizagao de acessérios de
banho. Este artigo ndo vem com quaisquer informagées de seguranga
adicionais relacionadas com os perigos associados a dgua.

FABRICADO EM MYSLENICE, POLONIA
ANGELCARE CANADA INC.

2000, MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 250
MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3
ALMOFADA DE BANHO MODELO ST-01
WWW.ANGELCAREBABY.COM

DIMENSOES: 57.65 CM X 34.67 CM X 21.84 CM
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A NPOLOXH A

KINAYNOZ - To maudi oag pmopei va

TIVIYE(l €AV TO APrIOETE HOVO TOU.

MPOXZOXH - Agv gival cuoTnua

aoc@aeiac.

MPOZOXH - KINAYNOZ MNIFMOY

« Maudia mviynkav XpnolpomolwvTag
ovoTruata BonBelag oTo pmavio.

« Tanmadid pmopei va mviyouv oAU
ypriyopa o€ oAU UIKpr) TToocoTnTa
vepoUL OmwG 2 cm.

+ MNapapévete navta o€ MA@ YE TO
maidi katd T SIdpKELa TOU UITAviou.

+ [oT€ pnv a@rVveTE TO HWPO OaG XWPIG
eMiPAePn 0TO PUMAvio, akdUN Kat yia
NYEC OTIYMEG. av TTPETEL OTTWOONTIOTE
va PByeite amod 1o dwpudTtio, MAPTE TO
pMwpod padi oag

« MHN emtpénete o AAa maidid
(akOuN Kal peyaAuTepa) va
UTTOKABIoTOVV TNV eMIBAEPN EVOC
evnAikou.

MPOXOXH

+ [Na va anmo@uyete eykavpata anod
(€010 vePO, TOTMOBETAOTE TO TIPOIOV
E TETOLO TPOTIO WOTE VA AMOPUYETE

Vv mpoofacn tou maidiov otnV
mapoxr (eatol vepou.

« AlakOYTE TN XPrON TOU TTPOIOVTOG
otav 1o maudi eival oe Béon va otabei

6pBio podvo tou.

ZHMANTIKO

+ KATAAAHAO yia pwpd 0 éwg 6 pnvwv. MEMZTO BAPOX 9 kg (20 Ib)
Hovo.

« Mnv xpnotuomoleite To MPOIdV O€ MEPIMTWON 1OV £XOUV OTTACEL i
Aeimouv e€aptrpata.

+ Mnv xpnolpomoleiTe aVTAAAKTIKA EKTOG TWV OOWV £XOUV EYKPIOEL
amé TOV KATAOKEVAOTH 1) Tov Slavopéa.

« Mpw amé KOs xprion BePaiwbdeite Gt n EMPAVELD TG PTAVIEPAG KAl
To TIPOIdV ival kaBapd, xwpic Mmapéc oucieg mou Ba pmopovoav va
TPOKAAEGOUV ONIGONGN TOU TTPOTIOVTOC.

+ KaBapiote pe (€016 camouvovepo Kai EEMUVTE Kald. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE OKANPA XNMIKA 1} S1aBpwTIKA.

+ ENéy&te Tn 0T0BEPOTNTA TOU TTPOTIOVTOG TIPIV amd TN Xpron.

+ ENéy&te T Beppokpacia Tou vepou mou EPIBANEL TO TIPOIOV TPV
TonoBetioeTe To maudi vtd¢ Tou mpoidvToc. H Tumikr Beppokpacia
VEPOU YIa va KAVETE pravio maidid givat petagy 35°C kai 38°C.

+ BePaiwbeite 611 n 0TAOUN TOU vEPOUL Sev BpiokeTal PnAdTEPA A6 TO
onuésdt oto mpoidv. To MAXSAAZ 610 mpoidv emonpaivel T péylotn
oTadpun vepou.

+ MnV ONKWVETE N} UNV HETAPEPETE TIOTE TO TIPOTOV £V TO TSI givat
péoa.

+ AmoBnKeVETE TO TTPOIOV O XWPO ENPd Kal aepI{OPEVo, yla va
SiatnpnBei To oxrpa Tou.

« 'Exouv onpelwdei mepIOTATIKA TIVIYHOU pE TN xprion Bondnudtwv
urmaviou. To TIapOV QVTIKEIpEVO SeV TIPOOPEPEL TIPOOOETEG
mAnpoopieg acpaleiag mou oxeTiovtal pe KivdUvoug amd To vepod.

KATAXKEYAZETAI TO MYSLENICE, MOAQNIA

ANGELCARE CANADA INC.
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MONTREAL, QUEBEC, CANADA, H3A 3H3
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